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Anleitung BT AG_2350_ SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@ Tragen Sie einen Gehérschutz.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
w Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
¢ entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
__ Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
Diese Schutzabdeckung ist zum Schleifen geeignet.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nichtim
Lieferumfang enthalten)
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Flanschmutterschlissel
Verriegelungstaste

1. Spindelarretierung
2. Handgriff

3. Ein-/ Ausschalter
4. Zusatzhandgriff

5. Schutzvorrichtung
6.

7.

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehor erhaltlich ist,
montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
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bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 2350 W
Leerlauf-Drehnzahl: 6.000 min™
Max. Scheiben-o: 230 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,52 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 101,6 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 114,6 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswett a,, = 6,37 m/s*
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Z 1hang mit der B: und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (4) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 3 Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Geréateseite Geeignet fir

Links (Pos. A) Rechtshander

Rechts (Pos. B)
Oben (Pos. C)

Linkshénder

Benutzung von
Trennscheiben
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5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (5) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (5) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie den Klemmhebel (a),
drehen Sie die Abdeckung (5) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(5) das Zahnradgehause korrekt abdeckt.

@ Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (5)
fest sitzt.

/A Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

5.4 Drehbarer Handgriff (Abb. 5)

Der Handgriff kann um 90° nach links und rechts
gedreht werden. Driicken Sie dazu die
Verriegelungstaste (7) und drehen Sie den Handgriff
um 90° nach links oder rechts.

Achtung! Die Verriegelungstaste (7) muss
deutlich hérbar einrasten.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Abb. 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheitsschalter
zur Unfallverhiitung ausgestattet. Zum Einschalten
den Ein-/ Ausschalter (3) nach vorne schieben und
dann den Ein-/ Ausschalter (3) driicken.

A Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 6)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlussel (6).
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Netzstecker ziehen!

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 6)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die
Spindelarretierung muss wahrend des
Scheibenwechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung

von Sct und Trenr
(Bild 7-10)

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 8)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 9)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 10)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.4 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut beliftet
werden, daher missen die Liftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

6.5 Schleifscheiben

Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.
Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.
Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fiir eine minimale Drehzahl von 6.000 min"'
und fur eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
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Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerét tbereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkérpern auf
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die
Schleifkdrper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kénnte bei
den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie z. B.
Rissen fiihren und eine Gefahr fir den Benutzer
darstellen.

6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tiber das Werksttick hin- und
herbewegen.

6.6.2 Trennschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehdr erhéltlich, siehe 8.4).

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

/A Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

@ Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die Kohlebirsten diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung
@ Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmdglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.23)
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzugéanglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

© @ 9f

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

Ostona ta nadaje sig do szlifowania.

4
A\

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie

odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w

wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w

zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona
Uchwyt

Wigcznik/ Wytgcznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajacy
Klucz

Przycisk blokujacy

NGO HON

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz

kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby

ochronnej oraz odpowiednich elementéw
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do cigcia metali i kamienia szlifierka katowa

moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy
zamontowany jest ostona, ktdra jest dostgpna jako
wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
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przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc: 2350 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 6000 min '
Max. @ tarcz: 230 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: /g
Waga: 5,52 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 101,6 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 114,6 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkdw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Szlifowanie powierzchni
Warto$¢ emisji drgan ay, = 6,37 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznos$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczaé ponad podang wartosé.

Seite 11
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Podana warto$¢ emisji drgar moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczad urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dfoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (4).

@ Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).
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5.2 Regulacja el abe;

(rys. 3)

@ Odtaczyc urzadzenie z sieci. Wyja¢ wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajacy (5) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrécony od ciata.

@ Ustawienie elementu zabezpieczajacego (5)
moze by¢ dopasowane kazdorazowo do
warunkow pracy: Poluzowa¢ dzwignie zaciskowg
(a), przekreci¢ pokrywe (5) na zadang pozycije.

@ Uwazac nato, zeby element zabezpieczajacy (5)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zebatego.

@ Ponownie przymocowac dzwignie zaciskowa (a).

@ Upewnic sie, ze element zabezpieczajacy(5) jest
solidnie osadzony.

P Jaceg

/A Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A\ Nie uzywaé szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowana tarczg szlifierska
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minutg na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

5.4 Uchwyt obrotowy (rys. 5)
Uchwyt mozna obraca¢ o0 90° w prawo i w lewo. W
tym celu nalezy wcisng¢ przycisk blokujacy (7) i
przekrecic¢ uchwyt 0 90° na prawo lub lewo.
Uwaga! Musi by¢ styszalne wyrazne
zatrzasnigcie przycisku jaceg

(7).

6. Obstuga

6.1 Przetacznik (Rys. 4)

Szlifierka katowa wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa chronigcy przed wypadkami. W celu
wigczenia urzgdzenia nalezy wigcznik/ wytacznik (3)
przesunac¢ do przodu, a nastgpnie go wcisngc.
Poczekaé, az urzadzenie osiagnie najwyzsza
liczbe obrotéw. Nastgpnie mozna umiesci¢
szlifierke katowa na pr iocie i J
obrabianie.

i rozpocza

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworecznych

Prawa (poz. B) Leworecznych

Gorna (poz. C) UzZycia tarcz tnacych

A Pc kac, az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbe obrotéw. Nastgpnie mozna umiesci¢
szlifierke katowa na przedmiocie i r ¢
obrabianie.
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6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 6)
Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (6).

Wyciaggna¢ wtyczke z gniazdka!

@ tatwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

@ Nacisng¢ blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierskg.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowg za pomocag
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 6)

@ Wymienic tarcze szlifierskq lub tnaca i przykrecic¢
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga

Blokade wrzeciona przycisnac tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostac¢
wcisnieta!

W przypadku tarcz szlifierskich i tngcych do ok. 3 mm
grubosci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnacej.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tnacych.
(Rys. 7-10)

@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 10)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wigksza
od wskazanej $rednicy.

@ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tngcej.

@ Liczba obrotow tarczy szlifierskiej lub tnacej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowe;.

@ Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tngcych,

.01.2012 13:28 Uhr Seite 13

ktére dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 6.000 min" i dla predkosci
obwodowej od 80m/s.

@ Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi si¢ zgadzac ze strzatkg
kierunku obrotu na urzgdzeniu.

Szczegodlnie uwazaé na gtowice szlifujgcg w czasie
sktadowania i transportu. Nie wystawia¢ gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawedzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujgcej, jak np. peknig¢, co moze by¢
nastgpnie niebezpieczne dla uzytkownika.

6.6 Wskazowki dotyczace prac

6.6.1 Szlifowanie zgrubne

A Uwaga! Do szlifowania uzywacé ostony
(zawarta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiagniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sie jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.6.2 Przecinanie

A Uwaga! Do cigcia uzywac ostony (dostepna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 8.4).

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki kagtowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.

A\ Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabiany!

A\ Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do cigcia (Nr artykutu: 44.500.23)
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9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Bospeicteue wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

@ Wcnonb3ayiiTe cpeacTsa 3alMThl OPraHoB Cyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
w Mpu 06paboTKe ApeBECHHbBI U NMPOYMX MaTepranoB MOXeT 06pa3oBbIBaTLCA BpeaHana And
- 3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 yCTPOCTBA YacTHLbl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWNE OPraHoB 3pEHUA.

drta 3awWuTHaA KpbilKa MOoKeT 6bITb UCMOJ/Ib30BaHA npu UJHVI(bOEaHVWI.

9Ta 3aWMUTHaA KPbILWKa MOMKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa AJ1A PE3KU 1
wnudoBaHuA. (He BXOAWT B KOMMIEKT)
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHuA.

TPy HEBBIMOHEHNN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUHECKWX Tpe6oBaHMit
BO3MOMHO NMO/y4eHIe yAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TpasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA aNis
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

LUnnHaensHoe rKcHpyioLee YCTPOUCTBO
Py4yHOM MaxoBuK

lMepexioyaTesb BRIIOUUTL-BbIK/IOHNT
[lonosiHuTeNbHaA pyKoATKa

3aluTHoe npucnocobeHmne

Hntou ana ravikm ¢ dnaHuem

HHonKka 610K1MpoBKK

NoOos®N

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUIo

YrnoBas windoBaabHas MalMHKa NpeaHasHayeHa
ANA WAMPOBaHNA NPEAMETOB U3 MeTa/lla U KaMHA C
1CM0/Ib30BaHNEM COOTBETCTBYIOLLErO
LWAMHOBALHOTO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLIEro
3aLLMTHOrO NPUCNOCOBAEHNS.

BHumaHue! [ins pesku Aetanei us metasna u
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KaMHsA pa3peLIaeTcs UCMo/b30BaTh YI/IOBYIO
LWAMPOBAILHYIO MALLMHKY TOIBKO C YCTaHOBEHHBIM
3alLUMTHBIM 0GOPY/0BAHNEM, KOTOPOE MOHO
NPUOGPECTH JONOHUTENLHO B Ka4ecTse
NPUHA//IEXKHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/BKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
APyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanucaHmio. 3a
BO3HWKLUME B Pe3y/bTaTe 3Toro yiep6 wam Tpasmbl
N06Oro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLmit C MHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTESIb.

Heo6xoa1Mo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NpPeAnucaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, eC/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCMob30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCeHHOM
WU UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKHne faHHble

Hanpsenne ceTu: 2308 ~50I
MolHocTb: 2350 Bt
CKOpOCTb BpalleHWA Xon0cToro xoga: 6000 MuH
Makcum. gruameTp aucka: 230 Mm
Pe3b6a npueMHoro WnuHAens: M14
Knacc 3awmtbi: I1/[@
Bec: 5,52 Kr

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLMK GbiNv U3MEPEHbI B
€o0TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YposeHb AasneHus wyma Lya 101,6 oB(A)
HeonpegenenHocts Kya 3ab
YpoBEeHb MOLLHOCTM Wyma Lyya 114,6 nB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiite 3aluTy opraHoB cyxa.
BOSAEHCTBMe WwymMa MOXeET BbI3BaTb MNOTEPHO CayXa.

CymMmapHoe 3HaYeH1e BeNMYMHbI BUBpaLuumn (cymma
BEKTOPOB TPEeX Hanpas/IeHuit) onpeaeneHo B
cooTeeTcTBuM ¢ EN 60745.
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WnudosaHne noBepxXHOCTH
OMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpauum a,, = 6,37 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

OcTopomHo!

MpuBeaeHHOE 3Ha4eHe aMUCCHM BUGpaLMm
M3MepeHo CTaHA4apTHbIM MEeTOA0M NpoBeAeHNA
VICI’]bITaHM;I, OHO MOXEeT N3MEHATbCA B 3aBUCUMOCTHU
OT BKAA 1 CrI0COGa MUCMO/Ib30BaHSA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTA N B UCKJTIOYNUTEIbHbIX C/lyHanx
npeBbIlWaTh YKasaHHY0 BEJINYUHY.

MpuBeseHHOE 3Ha4EHe IMUCCUM BUGPALIMK MOXKET
6bITb UCNONL30BAHO 417 cpaBHeHUs ogHOro
BNIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

MpuBeaeHHOE 3HaYEHMe IMUCCUU BUGPALIMM MOXKET
6bITb MCMO/IL30BAHO ANA NPeABaPUTEBHON OLEHKN
HeraTMBHOroO BAUAHUA.

CBepuTe 06pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLuu K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayiite ToNbKO 6e3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHUYecKoe
06C/yHMBaHWE 1 OYUCTKY YCTPOICTBA.

@ [lpv paboTe yuuTbIBaiiTe 0cO6EHHOCTHM Batuero
ycTpoiicTBa.

@ He nogsepraiiTe ycTporcTBo neperpysKe.

@ [py HeoBXoAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creuuancTam.

@ OTH/o4aiTe yCTPONCTBO, EC/IM Bbl €10 He
ucnosnbayere.

@ Mcnonbayiite nepyaTku.

OcTaTou4Hble OMacHOCTH

[awe B TOM cnyyae, ecnv Bbl ucnonbayete

ONUCbIBaeMblii 31EKTPUUECKMNII UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeAnucaHuem, To U Toraa

BCerpa ocTaeTcs MecTo AnA pucka. Huwe

NpUBE/ieH CMIUCOK OCTaTO4HbIX OMACHOCTEH,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLME HacToALLero

3/IeKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue nerkux, B TOM Cayvae ecnm He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLMIA PECUpaTop.

2. TospexzeHure cnyxa, B TOM Cy4ae ecnu He
MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awmTbl cayxa.

3. HapyleHna 340poBbsA B pesynbtate
BO3/EMCTBMA BUBPALMM Ha PYKY Npu
ANUTENBHOM MCNONb30BaHMN ycmoﬁcma win
npyv HeNnpaBu/ibHOM MOJIb30BaHUU U
HEeHaj/1exallemM TeXHUYECKOM yxoe.

.01.2012 13:29 Uhr Seite
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5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuo

Mepep TeM Kak BRIOYUTb YCTPOMCTBO Y6eamnTech,

YTO AaHHble Ha TUMNOBOK TabNNYKe COOTBETCTBYIOT

napameTpam 3/1EKTPUYECKOM CETH.

5.1 MoOHTaX AONO/IHUTE/IbHOW PYKOATHU
(pHCYyHOK 2)
@ 3anpelleHo 1CnobL30BaTh Yr/oByto

UJI'IM¢)OBaJ1bHyIO MaWWHKY 6e3 [J,OI'IOI'IHIATSHI:HOIZ

PYKOATHM (4).
@ [lonosHWTEeNbHan PyKOSITKA MOXET ObITb
npuBMHYeHa B 3 nonomeHusx (A, B, C).

CTopoHa ycTpoicTBa WUcnonbayetca ana
cnesa (nos. A) npasLuen
cnpasa (nos. B) neBLuen
cBepxy (nos. C) OTPE3HOro AUCKa

5.2 YcTaHOBKa 3alMUTHbIX NPUCNOCO6IeHUi
(pucyHok 3)

@ BblknounTe yeTpoiicTBo. BeiHbTe WTEKep 13
PO3eTKM aneKTpoceTy!

@ YcTaHoBUTE 3alUTHOE npucnocobneHue (5) ans

3alLWThI BaLMX PYK TAKUM 06pa3omM, YTOGbI

0TX0fb! LWAN(OBAHUS HANPaBIAIUCH B CTOPOHY

oT Tena.
@ [MonomeHue 3alwmTHOro npucnoco6aeHus (5)

MOHO MoA06paTh B 3aBUCHMOCTM OT YC/I0BMIA

paboTbl: 0cnabbTe pblyar 3amuma (a),

NOBEPHUTE KPbILLKY (5) B }ENAEMOE NONOKEHUE.

@ Cneaute 3a Tem, 4TOGbI 3alMTHOE
npucnoco6aexue (5) 3aKpbiBano Kopnyc ¢
LwecTepeHKamu Hajieallm 06pas3om.

@ 3aTAHWTe pblyar 3axuma (a).

@ Y6eauTecs, YTO 3alMTHOE NpucnocobneHue (5)

3aKpenneHo.

/\ O6ecneybTe Npo4HOE KpemneH1e 3aLUTHBIX

npUcnoco6eHuni.

/A 3anpeweHo Ucnonb3oBaTh YroBYI0
WAUDOBabHYI0 MALIMHKY 6€3 3alUTHBIX
npucnoco6ieHuit.

5.3 MPOBHBIN MYCK HOBOrO
WIN®OBAJIbHOIO KPYTA

IMocne ycTaHoBKY WNGOBANEHOTO UK PEXYLLEro
Kpyra cfeyeT 3anyCTuTb yrioByio WNgoBanbHyo

MalUVHY U OCTaBUTb paBoTaTk Ha XONIOCTOM X04y
NPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY. PaboTatowme ¢

Bmépauweﬁ Kpyru cnefyet HeMeAsleHHO 3aMeHNTb.
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5.4 MoBopoTHaA pyKoATKa (puc. 5)

PyKOATKY MOXHO noBepHyTb Ha yron B 90° Bneso
WK NpaBo. 1A 3TOro HaXMUTE KHOMKY G0KUPOBKU
(7) ¥ noBEPHUTE PYKOATKY Ha yron 90° BEBO UK

npaso.
BHumaHue! KHonKa 610KUPOBKHM (7) foHHA
b poBaTbcA CO WesTYKoM.

6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

6.1 Beikntouatens (puc. 4)

Yrnosas wanposanbHas MallMHKa cHabeHa
npefoXpaHnUTeNbHbIM BbiKYaTeneM. ns
BH/IOYEHUS CABUHYTb MEPerodaTe b BRAYUTb-
BbIK/OYUTB (3) BIEpeA 1 3aTeM HamaTb
nepeKIioYaTe b BKIOYUTL-BbIK/IIOHUTD (3).

A\ [lowmpuTech Ao Tex nop, NoKa MalMHKa He
AOCTUTHET ee 7 pocTH By

Mocne atoro Bbl MOXKETE NPUNIOKUTD YT/I0BYIO
waudoBanbHyo y K 06pabar 7
AeTanu u HayaTb ee 06paboTRy.

6.2 3ameHa WM oBaNbHbIX KPYros

(PUCYHKM 6)
[N 3ameHbl WANMGOBaNbHBIX KPYroB Bam
NOHAA06UTCA NPUIOKEHHBIN K YCTPOMCTBY K04 AN1A
ravKu ¢ TOpLOBbIMK OTBEPCTMAMM (6).

OTCOeaAUHUTL SNEKTPUYECKMUIA LHYP OT ceTu!

@ [lpocTana 3ameHa nyTem 6110KUPOBKY
wnuHaens.

@ Haxas cTONopHyto KHOMKY, W oBanbHbI
Kpyr 6nokvpyeTcAa.

o C nomouibio KtoYa ANnA raek ¢ TopLoBbIMU
OTBEPCTUAMMU OTKPYTUTb (hNaHLEeBYIO raiky.
(pucyHok 6)

@ 3ameHuUTb WNgoBanbHbIN UK PEXYLINIA KPYT 1
KIIOYOM BHOBb 3aTAHYTb ramky.

/A Buumanve:

CTOMOpPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXMmaTb
TONbLKO MU OCTAaHOBNIEHHOM dfieKTpoABUraTene
v wnuHaene! Bo BpeMA 3ameHb! Kpyra
CTONOpHaA KHOMKa [0/KHa 6bITb HaXxaTo!

Mpu ycTaHoBKe WAMOBaNbHBIX UMK PEXYLIMX
KPYroB TOJILUMHOM A0 3 MM raiiky cneayeT CTaBUTb
NOCKON CTOPOHON K KPYry.

6.3 Cxema pacnonoxenusa naHues npu
aKcnnyarauum WnudoBanbHbIX U PEXYLLINX
Kpyros (puc. 7-10)

@ Cxema pacnonoxenua nadues npu
KcnnyaTaumm U30rHyTbiX U NPAMbIX
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wnnchoBanbHbIX KPYros (puc. 8)
a) 3axnMHbI chnanew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacnonoxenua cnasues npu
3KCMlyaTaLnn U30THYTOrO PEXYLLEro Kpyra
(puc. 9)
a) 3axknMHbIA thnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxewma pacnonoxeHnna naHues npn
3KCnlyaTauum NPAMOro PexyLuero kpyra
(puc. 10)
a) 3axnmHbI chnanel
b) ®naHuesan raiika

6.4 AJIEKTPOABUrATENb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLLHbI
[nomxHa bbITb obecneyeHa AocTaToOYHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratensa. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LWENN AOMXKHbI BbiTb B YNCTOM
COCTOAHMU.

6.5 LLJIM®OBAJIbHBIE KPYTU

@ He ponyckaeTca ucronb3oBaHne
WNNhoBanbHBIX UK PEXYLIMX KPyroB 6osblue
npeanucaHHoro guameTpa.

@ [lepen Hauanom sKcnnyaTauwm cneayet
NPOBEPATHL YKa3aHHOE YNCII0 060pOTOB
lJJI'II/Iq)OBa]'IbHOI’O Unn pexxyuiero Kpyra.

@ Yvicro 060poToB WngoBanbHOro Unu
pexyLero Kpyra AOmKHO 6bITb 60sblue Yncna
060POTOB XOMIOCTOrO XOAA.

[ ) ﬂJ'IF! JKcnnyaTauum gonyckatoTcAa
wnudosanbHble 1 pexylune Kpyru, KoTopble
npeaycmMoTpeHbl AnA MakcumasnbHomn CKopoCTn
BpaLLeHnA paBHON 6000 MUH" 1 OKPYXXHO
CKOpOCTK - 80 M/cek.

@ BnumatensHo cneguTe Npu UCNoIb30BaHUU
a/IMa3HOr0 OTPE3HOTO AMCKA 3a HampaB/ieHNem
BpalleHns. CTpesika HanpaB/ieH!s BpalleHNA Ha
a/IMa3HOM OTPE3HOM AMCKE [J0/IKHa CoBnajaTh
C HaHECEHHOM Ha YCTPONCTBE CTPE/IKON
HanpaBneHus BpaLleHns.

OYyeHb BaXHO 06eCneynTb 0C060 6naronpUATHbIE
YCNOBUA XpaHEeHUA U TPaHCNOPTUPOBKU
abpasnBHOro naaenua. 3anpeLueHo noaseprartb
aGpasnBHOe U3ae/1e ToN4YKaM, yaapam uin
BO3/]€ICTBUIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE WU/ XPaHEHUN B
WHCTPYMEHTa/IbHOM fLLMKE). OTO MOMET NPUBECTMU K
NOBPEMAEHNAM aGPa3nBHOTO U3AENNA, TAKWM KaK,
HanpumMep NosB/eHWE TPELMH, YTO NpeacTaBnaeT
C060i1 0NacHOCTb A/1A MO/Ib30BATEIA.
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6.6 YKA3AHUA MO 3KCNNYATALMKU

6.6.1 YepHoBoe wnudosaHue

A Buumanve! WUcnonb3ayiite npu wamdoBaHnu
3alMUTHOE NPUCNOCcOGIeHHe (BXOAAT B KOMM/IEKT).
Hauny4lee ka4ecTBo npu YepHoBoe WnhoBaHUn
[OCTUraeTcA Npu yCTaHOBKE LWNNOBaNbHOrO Kpyra
nog yrnom ot 30° 0o 40° 1 NnaBHOM BeeHWUN,
TyAa-cloaa, UHCTpyMeHTa rno obpabaTbiBaeMomy
npeamery.

6.6.2 Pexxywme Kpyru

A\ Buumanme! WUcnonb3yiiTe npu peske
3aWmMTHOE NpUCNoco6ieHne (MOXHO NprMoGpecTn
[I0MO/HUTEIbHO B Ka4eCTBE NPUHaANEKHOCTENH,
cMmoTpuTe pasgen 8.4).

Mpu peske aepxwuTe Yrnosy'o WMgoBarnbHyo
MaLuVHY NoA NPAMbIM yriom. Kpomka pesa
[I0MKHaA 6bITb YACTOM.

[InA peskn kKaMHA peKOMEeHyeTCA NpUMeHeHne
anmasHbIX PeXyLLUMX Kpyros.

A 3anpelaeTtca o6paboTka matepuanos
copiepXcauux acbect!

A\ He ponyckaeTtca NpuMeHeHMe pexyiumx
KpYroB Ana o64Mpo4HOro wnudoBaHuA.

7. 3ameHa Kabena nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnv 6yaeT noBpexaeH Kabesb MUTaHUA OT
9/IeKTPOCETH TOr0 YCTPOKCTBA, TO €ro JO/IKEH
3aMEHWTb M3TOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Clym6a
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubvKaLmen as Toro, YTobbl U3bematb
onacHoCTew.

8. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

Mepen BCcemu paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTKu.

8.1 OumcTka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNyC
ABuratena Kak MOXHO ny4yilie OT Nbian U rpA3u.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLILIO UK
npOﬂyVITe CXaTbiM BO34YXOM C HU3KUM
[naBnieHneM.

@ Mbl pekomeHyem ounaTth cpesy nocne
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KaXKaoro ncnosib30BaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO perynApHO BNaXxKHOW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XMNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowwme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT Pas3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nornana BOBHYTPb
ycTponcTea.

8.2 YronbHble WeTKn

@ [pyv YpeamepHOM 06pa3oBaHWM UCKP CaaiiTe
(bpesy B CrieLManmaMpoBaHHyo MacTpeckyio
ONA  NPOBEPKM YrofbHbIX LWETOK.
BHumaHue! YronbHble WeTKM paspeluaeTca
3aMEeHATb TONIbKO CNeunanucTy 3NeKTPUKy.

8.3 TexHu4eckmii yxon
@ B ycTpoiicTBe Kpome 9TOro HeT aeTanei,
KOTOpble HY>XAAKTCA B TEXHNYECKOM yXoae.

8.4 3aka3 3anacHbIX getanein:

Mpu 3akase 3anacHbix YacTeit Heo6xoaANMO

NpUBECTM CReaytolLmMe aHHbIe:

@ Moaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoiictea

@ WAeHTNhUKaUMOHHBI HoMep yCcTpoicTBa

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
neranu

AKTyasnbHble LieHbl, MHOpMaLMIO, a TaKKe

BO3MOXHOCTb 3aKasaTb Bbl HaligeTe y Hac Ha

cTpaHuue www.isc-gmbh.info

3awmTHanA KpbllKa ana pesku (Ne apt.: 44.500.23)

9. YTunusauma n BTOpuiHana
nepepaborka

VCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTb ero NOBPEXAEHWIA NpK
TpaHCMopTUpoBKe. JTa ynakoska ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXeT 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HanpasfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

VCTPOWCTBO 1 €ro NpUHaANEeXHOCT COCTOAT N3
pasnnyHbIX MaTepranos, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyiTte aeekTHbie
netanu B mectax c6opa ocobblx 0TXOA0B.
WHchopmaumio 06 aToM Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvann3npoBaHHOM MarasmHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasnexua!



Anleitung BT AG_2350_ SPK5:

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NPUHAANEKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM BIUAHUIO
MOpO3a M HefJOCTYMHOM A5 leTeit MecTe.
OnTumanbHaa Temnepatypa xpaHeHus ot 5°C go
30°C. XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOM OPUTMHANIBHOM yNaKOoBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

@ Purtati o protectie a auzului.

vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati o masca de protectie contra prafului.
w La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
)

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului, aschiile si praful care rezulta in urma prelucrarii pot duce la
diminuarea vederi.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la degrosare.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare. (Nu este
cuprins in livrare)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Nu folositi discuri de ferastrau pentru lemn .
Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra
polizorului unghiular.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor ax

Maner

Intrerupator pornire/oprire

Maner suplimentar

Aparatoare de protectie pentru degrosare
Cheie pentru piulita flanga

Tasta de blocare

NGO HON

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este destinat degrosarii, perierii si
taierii metalelor si a materialelor care contin piatra,
utilizand discuri si protectii corespunzatoare pentru
degrosare si taiere.

Atentie! Pentru operatia de taierea trebuie sa se
utilizeze obligatoriu o aparatoare de protectie
speciala pentru taiere 8 ( accesoriu, acesta se
achizitioneaza separat ).

22
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Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50Hz
Putere: 2350 W
Turatie la mers in gol: 6.000 min”!
Diametru maxim discuri: 230 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: /=]
Greutate: 5,52 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 101,6 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 114,6 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
atrei directii), calculate conform EN 60745.

Rectificare plana
Valoare a vibratiilor emise a;, = 6,37 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depdsi valoarea indicata.
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Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacé este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

@ Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara manerul
suplimentar (4).

@ Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 3
pozitii (A, B, C).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A)
Dreapta (Poz. B)

Sus (Poz. C)

Dreptaci
Stangaci

Utilizarea discurilor de
separare

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

@ Setati aparatoarea de protectie pentru
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degrosat/taiat (5 / 8) pentru protectia mainilor
astfel incat numai o portiune extrem de mica a
corpului abraziv sa ramana descoperita in partea
dinspre operator.

@ Pozitia aparatorii de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 8) poate fi adaptatd la
respectivele conditii de lucru: Slabiti surubul (a) si
rotiti aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 8) in pozitia dorita.

@ Aveti grijd ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 8) s& acopere corect carcasa
rofii dintate.

@ Strangeti din nou surubul (a).

@ Asigurati-va ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 8) este bine fixata.

A Tineti cont de pozitia stabila a aparatorii de
protecti

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
aparatoare de protectie.

5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE DEGROSAT SI TAIAT

Polizorul unghiular caruia i s-a montat un disc de

degrosat/taiat se lasa sa functioneze in gol cel putin 1

minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui imediat.

5.4 Maner rotibil (Fig. 5)

Manerul poate fi rotit cu 90° spre stanga sau spre
dreapta. Pentru aceasta apasati tasta de blocare (7)
si rotiti manerul suplimentar cu 90° spre stanga sau
spre dreapta.

Atentie! Tasta de blocare (7) trebuie sa se
blocheze cu zgomot.

6. Operare

6.1 intrerupator (Fig. 4)

Polizorul unghiular este echipat cu un intrerupator de
siguranta pentru prevenirea accidentelor. Pentru
pornire deplasati in fata intrerupatorul pornit/oprit (3)
si apoi apasati intrerupatorul pornit/oprit (3).

A Asteptati pina cind aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti incepe prelucrarea.

6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 6)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (6).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

@ Se apasa opritorul axului si se roteste axul pana
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cand acesta se blocheaza.

@ Se desface piulita de fixare a flansei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 6)

@ Discul de degrosare sau taiere se inlocuieste si

se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri

frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de
degrosat/taiat!

In timpul schimbarii discului de degrosat/taiat,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de degrosare sau taiere care au
o grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
degrosat/taiat.

6.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de
degrosat/taiat (fig. 7-10)

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de
degrosare curbat sau plat (fig. 8)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
curbat (fig. 9)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
plat (fig. 10)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

6.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie s fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.5 DISCURILE DE DEGROSAT/TAIAT

@ Discurile de degrosat/taiat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de degrosat/taiat.

@ Turatia admisa pentru discul de degrosat/taiat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de degrosat/taiat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 6000
min-1 si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare
adirectiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

24
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Tineti cont de depozitarea si transportul adecvat, in
special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau
muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau
depozitarii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate
duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de
ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

6.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

6.6.1 Degrosarea

/A Atentie! Utilizati pentru degrosare dispozitivul
de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la degrosare se obtine atunci
cand discul de degrosat se pozitioneaza intr-un unghi
de 30 2 pana la 40 ° fata de suprafata de lucru si cand
se deplaseaza uniform inainte si inapoi pe obiectul de
prelucrat.

6.6.2 Taierea

A\ Atentie! Utilizati pentru tiiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 8.4),
acesta se achitioneaza separat.

La operatia de taiere nu se va inclina masina in planul
de prelucrare. Discul de taiere va trebui sa prezinte o
muchie corecta de taiere. La taierea rocilor dure se va
utiliza un disc-diamant.

A Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de taiere pentru
operatii de polizare-degrosare!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producéator sau un service
clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. Stergeti aparatul
cu o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;

acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul

aparatului.
8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de

carbune se vor verifica de cétre un electrician
spe cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de cétre un electrician
specializat.

8.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numérul de ID al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare
Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

Aparatoarea de protectie pentru tdiere
(Art. nr.: 44.500.23)

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
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specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 i 30°C. Pastrati aparatul electric
n ambalajul original.
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha Luyma MoXe Aa AoBeae Ao 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYry MaTepuUani MoXxe fa ce OTAeNM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce o6paboTsaT CbAabpXKawWm as3becT matepuanu!

© ® 9

Hocerte 3awuTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

ToBa 3alUTHO NOKPUTHE € MPUTOAEHO 3a WngoBaHe.

4
A\

ToBa 3alWMTHO NOKPUTUE € NPUrofeHO 3a oTpe3 U waudosaHe. (He e
BHJ/IOYEHO B 06eMa Ha A0CTaBKa)
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTtpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyan, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, MpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPERAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCU4YKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WHCTPYKLUMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnassBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWKTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YKasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypeaute (Pur. 1)

DuKeHpall, BUHT

[pbrKa

MpeBK/loyBaTEN 3a BK/IOYBAHE/ N3K/ioYBaHe
[lombAHUTeNHa AP bHKA

3alwuTHO NprucnocobaeH1e

lae4eH KoY

BrokvpaLy KnasuL

Noo LN

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue

braownaidbT e npegHasHayeH 3a WwindosaHe Ha
MeTa/l U KaMbK KaTo Ce 13Mo/3Ba CbOTBETHUAT
WANGDOBBYEH UCK M CHOTBETHOTO 3aLYUTHO
npucnocoGieHue.

BHumaHue! briownaidsT MOXKe Aa ce M3nonasa
3a 0Tpe3 Ha MeTas U KaMbK, CaMo aKo € MOHTUPaHO
3aLLMTHOTO NPUCTIOCOG/IEHNE, KOBTO MOME fja ce
NOYY4M KaTo NPUHAANEHHOCT.
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MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBaA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB B, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENSAT/OBCYKBALLOTO /UL, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUATHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHW JEMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MPpemOBO IMHEIHO HanpemxeHne:
230 BonTa ~ 50 Xepua

Heo6xoanma MOLHOCT: 2350 Bata
MpaseH xoa-060poTy: 6.000 MuH"
Makc. Wwaibun-o: 230 Mm
Pes6a Ha 3aKkpenBaLl, BUHT: M14
3awureH Kknac: /@
Terno: 5,52 Kr

Lym v BUuGpauymna

CTOMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaLUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 101,6 dB (A)
Kone6arue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 114,6 dB (A)
Kone6anwne Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cayxa.
BnunaHMeTo Ha Lyma MoXe Aa NpUYnHM 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTe CTOWHOCTH Ha TPenTeHWs (BEKTOpHa Cyma
Ha TpWUTe NOCOKM) nonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

Wnaud He Ha NoBbP ™
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TPENTeHNA ay, = 6,37 m/s?
HKone6anne K = 1,5 m/s?
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BHumanue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUBPaLM e
n3mepeHa no HOpMUpaH KOHTPOJ1IEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT HauMHa, Mo KOWTO ce 13nos3Ba
©IeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE /a CE MPOMEHS,
a B U3K/IOYNTE/THM C/ly4an MOXe Aa NpesuilaBa
noco4eHarta CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLM
MOME fja Ce U3Mo/I3Ba 3a CPaBHEHWUE Ha efuH
©IEKTPUYECKM MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUBPaLM
MOME /ja BCE M3M0/13Ba ChLLO 3a Hava/Ha OLeHKa Ha
OTpULATENHO BAKAHME.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpaLUATA 4,0 MUHUMYM!

@ WMsnonasaite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLM Ypeau.

MoaabpiKaiTe M nouncTBalTe ypeaa pefoBHO.
MpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpsMO ypeaa.
He npeToBapgaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npv HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
WskitouBaiiTe ypeaa, ako He ce 13rnonasa.
HoceTe pbKasuuy.

OcTaTb4yHU pucKoBe

[opv aKo o6CAyKBaTE TO3U E€IEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT CbrsiacHO npeanucaHuATa, BUHaru

ChblecTByBaT OCTaTb4HU PUCKOBE. Morat Aa

Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPpb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U

€NIeKTPUYHECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6e/nTe po6oBe, aKO He Ce HOCH
noAXoAsALLa 3alMTHA MackKa NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NoAXOAsLLA CyX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaaHua Ha 34paBeTo, PesyNTUpaLLy ot
BUBPALMUTE BBPXY PbKaTa, aKO yPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAB/IKUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOAbPIA KAaKTO TPAGBA.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnsioatauuma

Y6eqeTe ce Npesy BKAIOYBAHETO, HYe JaHHUTE BbPXY
TaGenKaTta CbBNajar C JaHHNTe B Mpeara.

5.1 MoHTMpaHe Ha AoNb/IHUTE/THA APbKKA
(Pwr. 2)

@ brnosuaT WAnhOBYMK He TpsbBa Aa ce
13non3sa 6e3 JoMbHUTENHA APbIKKA (4).

@ /[lonb/HuTeNHaTa pbyKa MOXe Ja ce 3aBUHTU B
3 nosuumm (A, B, C).
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CtpaHa Ha ypeaa MoaxopAw, 3a

BnsBo (Mos. A) [JecHuuapun

BascHo (Mos. B) JleBnyapu

[ope (Mos. C) M3nonssaHe Ha OTPe3HU

WANGOBBYHM LWai6m

5.2 HacTpoliBaHe Ha 3alMUTHOTO
npucnoco6sexune (dur. 3)

@ MsknoyeTe ypepa. U3gbpnaite Mpemosus
wencen!

@ Hactpoiite sawmTHOTO Npucnoco6ieHue (5) 3
3awuTa Ha BawuTe pblie TaKa, Ye
WAMPOBBYHUAT MaTepuan aa e otaaneyeH ot
TANOTO.

@ [MosuuusaTa Ha 3aWmTHOTO Npucnoco6ieHune (5)
MOMe /la Ce HaroAu CrpsMO CbOTBETHUTE
yCnoBus Ha pa6oTa: pasxnabeTe 3aTeratesHuA
JI0CT (a), 3aBbpTETE Kanaka (5) B wenaHata
nosunyma.

[ ] Oﬁ'preTe BHMMaHWe Ha TOBa, 3alUTHOTO
npucnoco6neHue (5) NpaBUIHO Aa NOKpUBa
KyTUATA 3a 3bGHOTO KOJENO.

@ 3aKpeneTe OTHOBO 3aTeraTe/IHWA JIOCT (a).

@ YBepeTe ce, Ye 3alMTHOTO YCTPONCTBO (5) e
CTabWNHO MOHTMPaHO.

/A Buumasaiite 3a 3gpaBa crno6ka Ha
3alUTHOTO NpUcnocobieHue.

/A He nanonasaiite braoeua WANGOBUMK Ge3
3alUTHO Npucnoco6ieHue.

5.3 MPOBHO NMYCKAHE HA HOBU INCKOBE
MycHeTe braownandsbT Aa paboTn Hak-manko 1
MWH. Ha Npa3eH XO[, C NOCTaBeH AUCK 3a PA3aHe
nnu wnudosaHe. Bubpupalum ouckose aa ce
NOAMEHAT BefHara.

5.4 3aBbpTalya ce pbyka (¢wur. 5)

PbukaTa Moxe pa ce 3aBbpTH Ha 90° HanNABoO U
HafACHO. 3a LeNiTa HaTUcHeTe G/IoKMPaLL, KNaBuLL
(7) v 3aBBpPTETE pBYKaTa Ha 90° HANABO MK
HaAACHO.

BHumanue! TpAGBa Aa ce Yye ACHO KaK
610KupaLly KnaBuw (7) BiM3a B THE3A,0TO.

6. O6cnymBaHe

6.1 Mpekrbesay (dur. 4)

braownaidbT e cHabAeH ¢ npejnaseH NpekbeBay ¢
Lien npeanassaHe oT 3/10N0NyKK1. 3a Aa BK/ouuTe,
npemecTeTe Hanpey, BKlouBaTen/ uskousaren (3)
1 NoC/Ne HaTUCHeTe BKtoYBaTe/ nsKousarten (3).
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A\ Vauakaiite, poKaTo MalmMHaTa fOCTUMHE
HelHUTe MaKcumanHu o6opoTu. Cnep ToBa
MOMeTe Aa NpUKpenuTe braoBuA WANGOBUUK 3a
ob6pa6oTBaemuna geTaiin u ga ro obpaborure.

6.2 CMeHAHe Ha Wan(OoBbYHUTE Waitbu
(dwur. 6)

3a CMEeHAHETO Ha WANhOBBYHUTE LWalibn ce

HyXAaeTe OT NPUIOKEHUTE K/IK0HOBE C YeHU

oTBopH (6).

WUsknioyeTe wencena ot mpexara!

@ O6ukHOoBEeHa CMAHA Ha Aucka Ypes 6okmpaHe
Ha BPETEHOTO.

@ HartucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe n
ukcupante aucka.

[ ) MocTaBeTe kno4ya B YeNHUTE OTBOpPMU HA
raiikata ¢ onareua u A oteuiTe. (Pur. 6)

@ CwmeHeTe aucka 3a pAsaHe unu WwnndosaHe n
3aBUITE 3[1paBo C KIloYa raikarta ¢ chnaHeua.

/A Buumanve:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
W3KJIIOYEH ABUraTesn U CnpAno BpeTeHo!
BrnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHATO MO Bpeme Ha CMAHa Ha auckoseTe!
Mpu avckose 3a pA3aHe unu WwnndosaHe ¢
nebenvHa okono 3 MM 3aBUHTETe rankara ¢
bnaHela ¢ nnockara cTpaHa KbM aucka.

6.3 PasnonoxxeHue Ha hnaHuute npu
u3nonssaHe Ha AMCKOBe 3a WncoBaHe n
pAsaHe (PUr. 7-10)

@ PasnonoxeHue Ha chnaHuMTe Npu n3nonasaHe
Ha U3BUT UNK Npas WMGOBBYEH ANCK (chur. 8)
a) 3arArawy cnaew,

b) raika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuuTe Npu nsnonssaHe
Ha M3BUT AMCK 3a pAsaHe (dur. 9)

a) 3arArawy cnaHew
b) raiika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuuTe Npu U3non3saHe
Ha npas AuCK 3a pAsaHe (cur. 10)

a) 3arArawy cnaew
b) raiika ¢ conanew

6.4 ABUFATEN

Mo Bpeme Ha paboTa aBuratenaT TpA6sa Aa ce
nposeTpABa Ao6pe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BeHTUnauva TpAbsa Aa ce noaabpXar BuHaru
YUCcTn.

6.5 LWIM®OBBYHU AUCKOBE

@ [ickbT 3a pAsaHe unu wnudosaHe He TpAGBa
na 6bae HMKora no-ronAm oT npeanucaHna
avameTbp.

@ [lpeaun pa6oTa ¢ aucka 3a pAsaHe unm
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wnncoBaHe NpoBpeTe AafeHNTe 3a Hero
obopoTu.

@ bBpoAT Ha 060pOTUTE Ha ANCKA 3a PA3AHE UMK
wnucosaHe TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbPTEHE Ha Npa3eH XoA Ha
‘briownanda.

@ YnoTpebABaiiTe caMo TakuBa ANCKOBE 3a
pA3aHe UM WngoBaHe, KoUTO ca
npe[Ha3HayeHn 3a MakcMMasHa YecToTa Ha
BbpTeHe 6.000 min”' 1 nepudepHa cKopocT OT
80 m/sec.

@ [lpv M3non3saHeTo Ha OTPE3HM LWIN(OBBYHU
Lwaibu ¢ AUamaHTEHO NOKPUTHE 06 bPHETE
BHWMaHWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpesikaTa
3a NocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy OTpesHa
wandoBbYHA Walba ¢ AuaMaHTeHo NOKpUTHE
TpAGBa Aa CbBMaja CbC CTPe/KaTa 3a NocoKaTa
Ha BbpTeHe BbpXy ypeja.

Mpy WAndOBBLYHUTE KPBroBE NO-CreuranHo
BHMMaBaiiTe A06pe fja ce CbXxpaHABaT Ha CKnaa v
TpaHcnopTupart. HuKora He usnaraite
LWAMDOBBYHUTE KPbroBe Ha COMBbCHLM, YAapH Un
ocTpu pBBOBE (Hanp. NPy TpPaHCNOPT UK
CKNaavpaHe B KyTUs 3a MHCTPYyMeHTH). ToBa Moxe
fia joBe/ie A0 NOBpe/a KaTo Hamp. NyKHaTUHU Ha
WAMGOBBYHUTE KPBIroBe U Aa npefcTaBnaABa
onacHoOCT 3a noTpeGuTeNa.

6.6 YKA3AHUA 3A PABOTA

6.6.1 'py6o wnucgosaHe

/\ Buumanue! 3awutHoTO NpucnocoGenne aa
ce U3nonssa 3a wandosaHe (BK/IOHYEHO B 06ema
Ha foCTaBKa).

Hai-po6bp pesyntat npu rpy6o wnmcosaHe ce
nocTura, KoraTto noaseAeTe WNhOBbYHAA ANCK
nod brn 30° ao 40° cNpAMO paBHUHATa Ha
Wn1hoBaHe 1 U3BBLPLIBATE PABHOMEPHN ABUXEHNA
Hanpe/ v Hasa/, no 3aroToBKaTta.

6.6.2 OTpe3Ho wnudosaHe

A\ Buumanme! 3awuTtHOTO NpUcnocobnexune aa
Ce U3non3sa 3a 0TPe3u (MOoXe Jja ce NoJy4n KaTo
NPUHAA/IEIKHOCT, BUK 8.4).

Mpy oTpe3Hu onepaummn He U3KpUBABaIiTE
‘brownaida B paBHMHaTa Ha pA3aHe. [UcKbT 3a
pAsaHe TpA6GBa Aa uma 4ucT pexxely pub. Mpun
pA3aHe Ha TBbPA KaMbK Hal-gobpe nanonssavte
[MamaHTeH ANCK 3a pA3aHe.

A He TpAGBa Aa ce o6paboTBaT ChbAbpPXKALUM
asbecT maTepuanu!

WTe HUKora 3a

A He ynotp
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pAsaHe 3a rpy6o wnudosaHe.

7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CbegUHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/NIEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ype ce NoBpezau, To Toi TpsBBa fja Ce CMeH# oT
NPOM3BOAWTENA UM OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOL06HO
KBanMuLMpaHo nuLe, 3a Aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MounucTtsaHe, noaapbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU HYacTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYUCTBaHe u3BaxaanTe wwencena.

8.1 Mouncreare

o [MoanbpxkanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
0TBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHata KyTua
BB3MOXKHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [lpenopbyBame Bu pa nounctsare ypeaa
HernocpeACTBEHO crief, BCAKA ynoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssainte
[leTEepreHTy Unn pasTBopuUTeny; Te buxa
yBPeaUny NnacTMacoBuTe 4acTyv Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

@ [pv npekomepHo o0BpasyBaHe Ha UCKPK
BBITIEHOBUTE YETKM [ja Ce MPOBEPAT OT
eneKTpocneLmanicr.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eeKTPOCNEeLManiCT.

8.3 Mopapbxka
@ BbB BbTpelHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru
4acTu, N3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbYka Ha pe3epsHM YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart cniefiH1Te AaHHu;

@ BwupHaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WaeHTuchukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoaumaTa pe3epBHa YacT
AKTyasHU LieHU, MHPOPMALA, KaKTO U Bb3MOMHOCT
3a nopbuKa Le HaMepuTe Ha agpec:
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3awunTHo NokpuTHe 3a oTpesn (ApT. N

4.500.23)

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peumKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBka, 3a ja ce NpeaoTBpaTAT
LLETM NpU TPaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13r0/13Ba NOBTOPHO WK A& CE BbPHE KbM LMKba
Ha 06paboTka Ha CypoBWHUTE. YPEAbT 1 Herosute
4aCTW ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
Hanpvumep MeTan 1 nnactMacy. Maxsbpnete
[etheKTHUTE CTPOUTENHU HacTV NpK 0COGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefomeTe ce B
crneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLyMHeKarta
aaMuHucTpaumal

10. CbxpaHeHue Ha cKkaap,

CKnagupaiite ypeaa u npuHagIeRHoCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, KbJETO HAMA ONAacHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOeTo /a e HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTumanHaTa Temnepatypa Ha CKiaaupaHe e
mexay 5 1 30°C. CbxpaHsABanTe eNeKTPUYECKUA
WHCTPYMEHT B OpUrnHasiHaTa My onakoBKa.
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wMpogdoroinen - Ma T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”
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H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

@ Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.

uyeia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TIou TieplExouv apiavTo!

Na popdrteg mpooTacia kata Tng okovng.
w Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UTOPEL va OXNUATIOBE! oKOvVN Ttou BAATITEL TNV
)

Na popdrte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaociag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMHA gival KATAAANAO yia Agiavon).

AUTO TO TIPOCTATEVTIKO KAAUUUA Eival KATAAANAO yla Kot Kat Agiavon).
(8ev ouunapasdideTat)
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaleiag mpog
AMoPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuav. MNa to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApad®oeTe Kal AuTrh TV
Odnyat xpriong.

Aev avalayBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU ogeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPe(Te TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAoV.

2. Neprypadn Tng cUoKeUNG (€1k. 1)

AcddAion atpdKTou

XelpoAapn

Al0kOTITNG gvepyoToinong/arnevepyomoinong
MpdoBetn xelpoAaBn

MpooTateuTikéd cuoTNUA

KAedi magadiov pAavtiag

AAKTUAI0G HOVTOAWHATOG

NGO HOND

3. Zwom xpron

O ywviakog AelavTripag mpoopidetat yia Agiavon
HETAAAWV Kat AiBwV pe Xprion Tou KATAAANAOU
SioKoU Kal TOU KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTAMATOG.

Mpogcoxn! MNa v Ko HeTAAWV Kat Aibwv
ETUTPETETAL 1] XPT)OT) TOU YWVIAKOU AELAVTHipa HOVO
€ TIPOCUPHOCHEVO TIPOCTATEVTIKO GUCTNA TTOU Ba
Bpeite ota ageooudp.
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H pnxavn emutpénetal va Xpnotoromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio poopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUG TTAVTOS
€idoug eubuvETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kal Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1I0T).
Aev avaiapBavoulle eyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
£PYACIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V ~50Hz
Armoppddpnon oxvog: 2350 W
Ap1Bl6G OTPOPWYV KIvnTripa: 6.000 min”
HAgpoup AlipETPOG Siokou: 230 mm
Zneipwpa aTpdKTou Uodoxng: M14
KAdon mpootaociag I1/[g]
Bdpog: 5,52 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe to pdturo EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG Ttieong Ly 101,6 dB(A)
ABepaiomta Kya 3dB
ZTABUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 114,6 dB(A)
ABeBatdtTnTa Ky 3dB

Na xpnoipornoleite nxonposTacia.
H emidpaon BopUBou propei va £xel oav cuvénela
TNV AWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA HE TO
nipdTuTto EN 60745.

Aeiavon emupavenv

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a, =6,37 m/s?

ABeBadtnTta K = 1,5 m/s?
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Mpoocoxn!

H avadepopevn tiun petadoong 56vnong
HeTPNONKE BACEL TUTIOTIOMNPEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kat Prtopei va HeTaBANBei 1) Kal o€ eEAPETIKES
TIEPIMTWOELG VA KUUAIVETAL AVw TNG avadePOUEVNg
TIUNG, avaAoya aro Tov TPATIo XPriong Tou
NAEKTPIKOV EPYAAEiOL.

H avadepopevn petadoon Sov onewv pmopei va
XPNOoTIomOEi Kal yia oUYKpLon He AANO NAEKTPIKS
epyaheio.

H avadepopevn Tiun petddoong 86vnong propet
£TToNG VA XPNOMOTIOMNBEL KAl YL apXIKT) EKTIUNON
™G €kBeong.

MNeplopiote TNV dnpiovpyia BopvPou Kat TIg
dovnoelg oTo eAayioTo!

Na xpnoigomnoleite pdVo GUOKEVEG o Ayoyn
Kataotaon.

Na cuvtnpeite kal va kabapi{eTe TAKTIKA TN
GUKOEUN.

Na npocappolete 0Tn CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaociag oag.

MPoCEETE Va UV UTIEPDOPTWVETE TN CUCKEUT).
Adr|oTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arnod e181ko TeXVITN.

Na arnevepyoroleite T cuokeun 6tav dev Tnv
XPNOIOTIOIEITE.

Na ¢popdrte yavtia.

YmoAemopevol kivéuvol

AKOMN KAl OE TIEPIMTWOT) CWOTIG KAl KAVOVIKNG
XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEioU,
vgioTavral mavra oploHEVOL UTIOAEITTOMEVOL
Kivéuvol. Ot akéAouBol kivduvol purmopouv va
TIAPOUCLAcTOUV avaloyda HE To €idog
KATAOKEUIG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU
NAEKTPIKOU EpyaAEiou:

1.
2.

3.

5.

BAGBeg Tveupovwy, eav Sev xpnotpomombouv
KATAAANAEG HAOKEG TIpooTaciag and okdvn.
BAdBeg Tng akorig, e@v dev Xpnolomoldel
KATAAANAN nxompootaciag.

BAdBeg Tng uyeiag Tou mpokaAovvTal anod
Sovnoelg Xeplov-Bpaxiova, AV n GUCKeLN
XPNOLOTIONBEL Yl LEYAAUTEPO XPOVIKO
SlaoTnua 1 Sev npeital kat Sev cuvtnpeital
owoTa.

Mpiv T 6€0n o€ AstToupyia

Mpv T oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

.01.2012 13:29 Uhr

5.1 ZuvappoAdynon tng mpocbeTng
XEPOAAPNG (EIK. 2)

@ Aev eTUTPEMETAL 1) XPTIOT) TOU YWVIAKOU
Aelavtripa Xwpiq ipdoBetn XelpoAaBn (4).

o Hmpdobet xelpoAafn propei va Bidwbel oe 3
Béoelg (A, B, C).

Seite 33

MAgvpda ouokeuNg KataAAnAo ya
aplotepd (ap. A) SEELOXEIPES
Se&ld (ap. B) APLOTEPOXEIPES
endvw (ap. C) Xprion Siokwv
SlaxwpLopHoU

5.2 PUOUION TNG IPOCTATEVTIKNG Statagng
(. 3)

@ ATevepyoromoTe T cUokeur). BydAte To Buoua
and v mpida!

@ Pubpiote ™V npootatevTikn Sidtagn (5) yia v
TIPOOTACIA TWV XEPWWV 0AG £TOL, WOTE TO
avTikeipevo Agiavong va odnyeitatl pakpla ano
TO OWUA.

@ H Béon tou cuotpatog acpaAeiag (5) propet
Va TIPOCAPHOCHEL OTIG EKACTOTE CUVONKES
epyaciag: XaAapwoTe ToV HOXAO cUoPIENG (a),
OTPIYTE TO KAAUMA (5) oTNV eTBUHOVUEVN
B¢on.

@ [pooékte n mpootatevTikn dlatagn (5) va
KOAAUTITEL TO TIEPIBANA TOU 080VTWTOU TPOXOV.

o Emnavaotepewote Tov HOXAG cVodIENg (a).

o Efaodaliote TNV KaAr) oTEpEWON TOU
ouoTuatog rpootaociag (5).

A Npooéxete ™ oTABEPY GTEPEWOT TOU
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUHUATOG.

A Mn XPNOIHOTIOLEITE TOV YWVLIAKT] AElavTnpa
XWPig MPOCTATEVTIKY) S1atagn.

5.3 TEZT NEQN AIZKQN

BaAte prpog mv ouokeun yla Tiepinou 1 Aemto kat
aAAGETe apeowg diokoug Tou rapouctalouve
Kpadaouo.

5.4 MeploTpedopevn xelpoAaPn (eik. 5)

H xelpohapn propei va rieplotpadei katd 90° pog
Ta aploTeEPA Kat Tipog Ta Se&ld. Ma to okomd autd
TUEOTE TO TIANKTPO HavEdAwong (7) kat oTpipTe T
XEWPOAaBr katda 90° TPog Ta aploTePA 1) IPOG Ta
ekl

Mpocoxn! To MANKTPO HavSAAwang (7) TpEmeL
Va KOUMTIWOEL £TOL WOTE VA TO AKOUCETE.
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6. XEIPIONOG

6.1 Alakomng (eik. 4)

O ywviakog Aelavripag eival eE0mAIoPEVOG e
SlakoTM acdaleiag yia mpdAnyn atuxnuatwy. MNa
TNV EVEPYOTIOINOT OTIPWETE TOV SLAKOTITN
gvepyotoinong / anevepyoroinong (3) mpog ta
eUMPOQ Kal EMELTA TIECTE TOV SLAKOTITN
gvepyomoinong/arnevepyoroinong (3).

A Nepipévre va $pTacet n pxnav'n tov
HEYIOTO aplBué oTpodwv. Katoémv pmopeite va
OKOUUTIOETE TOV YWVIAKSO AElAVTIipA OTO
AVTIKEIPEVO KAl VA TO KATEPYAOCTEITE.

6.2 AAAay™) Twv Sickwv Agiavong (eik. 6)
Ma v aAAayr) twv Siokwv Aeiavong xpialeote To
£TIoVVATTTOMEVO KAELSI e HETWTTKT) TPUTIA (6).

ATOGUVBECETE TNV CUOKEUN.

@ ArmAorompévn aAhayn Twv diokwv TPoXioHaTog
N MpLoviopaTog e ATPaKTo acPaAeiaq.

@ [MéoTe TV ATPAKTO aopaAeiag Kal aproTe 1oL
va yavt{woel o diokKog.

@ Avoifte 10 TIepKOXAL0 PAAVTLaG e KAEdL
UETWTIKOU OTOMoU. (EIK. 6)

® AMN\GETe Tov diolko Kal oPiETe TO TEPIKOXALO
PAaAvTZag pe To dlo KAELDIL.

A Mpogoxn!

MégeTe TRV arpakTo acpaleiag poévo pe opuopévn
unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel mMeoPEvn
KAatw KaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng diokou!

Otav ot diokol £Xouv Taxog HEXPL 3 XIA. TOTE
BdwveTe TO MEPKOXALO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agia
Tou TIAEUPd va BAETEL TPOG TOV BioKO.

6.3 Aiaragn Tng pAavTtag kata Tnv Xpron diokwv
yia TpoXIopa Kal mpidvicpa (k. 7-10)

@ Awtagn mg eAdvTZag Katd myv xpnon iolou i
YWVIaopPEVOU TPOXOoU (EIK. 8)
a) ®Aavta Tavioewsg
b) MepikoxAlo pAGvTIag

@ Awtagn g eAGvTZag Katd my xpenon
YWVIAOPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 9)
a) ®Aavta Tavloews
b) MepikoxAlo pAGvTIag

@ Awtagn mg eAdvTZag Katd my Xenon iolou
riplovioU (ek. 10)
a) ®Aavtla Tavioews
b) MepikoxAlo pAAvVTZag
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6.4 KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIoUEG eE6doU agpa,
YlaTi o Kivntpag mpénet va egaepidetal KaAd kata
v dldpkela Aettoupyiag Tou.

6.5 AIZKOI

@ Ot dapetpog diokwv dev MPETEL va Eemepvaet
TIG MPOdlaypaPEg.

@ EAéyxete mpv v xprion Twv diokwv Tov
aplBpd OTPOP®WY TOUG, TIOU JeV TIPETIEL VA.

@ Eermepvdel Tov aplBpod oTPOP®Y TNG CUOKEUNG
0TO eAelBepO.

@ Xpnoworoleite TPoXoUg £xouve podlaypagr)
He avwTaTo aplBpo otpo®mv 6.000 min™ kat
TaxumTa otpopng 80 m/sec.

o Katd m xprion Slapavtosiokwy SlaxwpLopov
TIPOCEETE TNV KATEVLBUVON TIEPIOTPODNG. TO
BéAog katevBuvong TepLoTPOPIG OTO
SlapavtoSLoKo TIPETEL VA CUUPWVEL e TO BEAOG
OTN CUOKEUT|.

Na pooéxete e181ka TNV KAAT €5pacn Kat
HeTadopd TwV AELAVTIKWV CWUATWV. MnVv ekBETeTE
TA AELAVTIKA CWHATA € KPOUTEIG 1) ALXHNPES
Ywvieg (TL.X. Katd T peTadopd Kal anobrikeuon oe
KouTi epyaAeiwv). AuTo Ba PropovsE va TIPOKAAETEL
QNUIEG, TL.X. PWYHES, TIPAYHA TTIOU ONMaiveL Kivéuvo
yla Tov Xpriotn.

6.6 OAHTIEZ EPFAZIAZ

6.6.1 Tpoxiopa eKXOvdpiong

A Npocoxrj! Na xpnoiponolsite yia T Asiaven
TO MIPOCTATEVUTIKO CUGTNUA (CUMTAPadideTar).
Na va éxeTe To KAAUTEPO duvaTd anotéAeopua
Badete Tov TPOXO O€ Ywvid 30° uExpL 40° oe oxéon
He TV TpoXI{ONEVN ETIPAVELD KAl KIVETE TOV
ouoloHoppa oTov Topéa eneEepyaciag.

6.6.2 Mpioviopa

A Mpocoxr)! Na XpnoomoLEiTE yia TNV Kot
TO MPOCTATEVTIKO cUGTNHA (Ba To Bpeite oTa
a&eoouvdp, BAEME 8.4).

2 epyaoieq KoYipaTtog-mploviopatog pnv
TIAEUPIETE TNV CUCKEUN 0NV eTPAvela epyaciag.
To mpLoVL MPETEL Va £XeL KaBapn akur KoTmg.
MpoKelEVOU va TPLOVIoETE OKANPA METPWUATA,
XPNOWOTIOLE(TE TILO KAAd dlapavTévia TipLovia.

A AnayopeveTal n enegepyacia UAIKQV TTou
mepIEXouv apiavro!

A Mnv Xpnaoipormolgite MOTE TpIdVIA Yia TO
TpOXIOHa EKXOVBpPIONG.
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7. AVTIKOTAOCTOGON TOVU aywyou
oUvdeoNG e TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG CUCKEUNG
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTY| 1) TO THNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] Ao TIapoHoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopo6g, ouvtipnong,
mapayyelia avTaAAaKTIKOV

Mptv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO (LG anod m npida.

8.1 KaBapiopog

@ Na mpeite Ta ouCTAPATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO MeEPIBANUA Tou
KlvnTrpa 600 To kabapd and okovn yivetat.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA 08 XAUNAY
nieon.

@ 4G ouvloToUpE va KaBapileTe T CUOKeEUN PETA
ano Kabe xpnon.

o Nakabapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA He Eva
uypo6 Tavi kat Atyo pakakoé oarouvi. Mn
Xpnotporioleite kKaBaploTIKA 1y SIAAUTEG, DLOTL
£T0L dev anokAeieTal n dlAPPWON TG CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv elo€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avBpakog

@ e mepintwon urtepBoAlkoU oXNUATIoHOU
orvenpwy dwoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amno elBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

® 2TO e0WTEPIKO TNG OUOKEUNG dev BpiokovTal
dAAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Ortav napayyeAMAETE AVTAANOKTIKA va pn EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

@ ApBuog eidoug ™G oUoKeUng

@ XapaKmpPLoTIKOG aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

@ AplBuog Tou aVTAAAGKTIKOU

Oa BPEITE TIG LOXVOUOES TIES, TIANPOPOPIES Kal

Suvatotnteg napayyeAiag oto www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOCTATEVTIKO KAAUpUA
(ap. eidoug: 44.500.23)
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog anogpuyr {nuV KaTa T HETaPopa n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadn
Va ETAVAPETAXEPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O oupreoTq Kal Ta €EapHATA Tou aroteAouvTat
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd HETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EIBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTMOTE OTO EIOIKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

10. DVAagEn

Na Slatnpeite T cuokeur Kat TAaEeooudp TG o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO, KAl HaKPLA
arnd nadld. H bavikn Beppokpacia amodrikevong
eivat peta&u 5 kat 30°C. Na GUAGEETE TNV NAEKTPIKY
00G CUOKEUT) TNV TIPWTAOTUTIN GUCKEVAGIA TNG.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

Toz maskesi takin.
w Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
_~
B

Bu koruma kapag taglama iglemi i¢in uygundur.

Bu koruma kapagi kesme ve taglama i¢in uygundur. (sevkiyatin icerigine dahil
degildir)
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapali salteri
ilave sap

Koruma tertibati
Flans somun anahtar
Kilitteme butonu

NGO ON

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avuc taglama uygun taglama tagi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tas malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup retici firma sorumiu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 2350 W
Rolanti deviri: 6.000 dev/dak
Max. tas ¢api-o: 230 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 5,52 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtlmastar.

Ses basing seviyesi Lpa 101,6 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 114,6 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniun vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Yizey taglama
Titresim emisyon degeri aj, = 6,37 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tlrl ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
(izerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
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tahmin edilmesinde de kullanilabilir. saglamak igin taglama esnasinda olusan kivilcimi
vilcudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.
Makineden kaynaklanan griilti ve titresim @ Koruma tertibati (5) pozisyonu ilgili galisima
olugmasini asgariye indirin! kosullarina gére ayarlanabilir: Sikistirma kolunu
@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin. (a) gevsetin, kapag (5) istenilen pozisyona
@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve dondurin.
temizleyin. @ Koruma tertibatinin (5) disli gdvdesini tam dogru
@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin. sekilde értmesine dikkat edin.
@ Aletlerinize agin yiklenmeyin. @ Sikistirma kolunu (a) tekrar sikin.
@ Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini @ Koruma tertibatinin (5) siki sekilde oturmasini
saglayin. saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

® lseldiveni takin. A\ Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina

: dikkat edin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun A Avug taslayiciyr koruma tertibati bagh

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler olmadan kullanmayin.

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve . i . .

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler 5.3 YENI TASLAMA DISKLERININ DENENMESI

meydana gelebilir: Taglama makinesini monte edilen taglama veya

1. Uygun bir toz maskesi takilimadiginda akciger kesme diskiyle en az 1 dakika bosta galistirin.
hasarlarinin olusmasi. Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi. 5.4 Doner sap (Sekil 5)

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya Déner sap 90° dereceye kadar sola veya saga
talimatlara gore kullaniimadiginda veya bakimi déndurdlebilir. Sapr déndirmek igin kilit agma
diizgiin sekilde yapilmadiginda el-kol butonuna (7) basin ve sapi 90° sola veya saga
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin doéndurl
olusmasi. Dikkat! Kilitleme butonunun (7) yerine

sabitlendigi duyulabilir olmalidir.

5. Calistirmadan 6nce

6. Kullanma

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi

uzerindeki degerlerin sebeke degerleri ile ayni olup 6.1 Salter (Sekil 4)

olmadigini kontrol edin. Avug taglama is kazalarini korumak igin emniyet sateri
ile donatiimistir. Bu salteri agmak igin Agik/Kapali

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2) salterini (3) 6ne dogru itin ve sonra Agik/Kapal

@ Avug taslama aletinin ilave sap (4) takiimadan salterine (3) basin.

kullanilmasi yasaktir.

! > _ X /\ Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.
@ llave sap civata ile 3 farkli pozisyona (A, B, C)

Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra

baglanabilir. avug taglamay! is pargasina temas ettirin ve is
Alet tarafi Kullanim tiiri parcasini islemeye baslayin.
Sola (Poz. A) Sag elle calisanlar igin 6.2 Taslari degistirme (Sekil 6)
Saga (Poz. B) Solakiar igin Taglama tasini degistirmek igin alet ile birlikte

génderilmis olan alin deligi anahtarina (6) gerek
Ust (Poz. C) Kesme taslarinin duyarsiniz.
kullaniimasinda

Elektrik fisini ¢ekin!

@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

@ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

@ Flang somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 6)

@ Taslama veya kesme diskini degistirin ve flans

5.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun figini prizden
cikarin!

@ Koruma tertibatini (5), ellerinizin korunmasini
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somununu 6zel anahtar ile sikin.

A\ Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

Yaklagik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

6.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 7-10)

@ Kavisli veya diz taglama diski kullanildiginda
flanslarin diizeni (Sekil 8)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

@ Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
duizeni (Sekil 9)
a) Germe flang!
b) Flang somunu

@ Duz kesme diski kullanildiginda flanglarin diizeni

(Sekil 10)
a) Germe flang!
b) Flang somunu

6.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.5 TASLAMA DiSKLERI

@ Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngorilen
captan buyik olmamalidir.

@ Taslama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta ¢alisma devir
sayisindan daha yiiksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 6.000 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi icin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taslar kullanirken tasin dénme y6niine
dikkat edin. Elmas tas Gizerinde ddnme yoénini
gosteren ok isareti ile alet Uizerindeki dénme
isaret oku ayni ydnde olmalidir.

Taglama taslarinin iyi sekilde depolanmasina ve

taginmasini dikkate aliniz. Taslama taslarini kesinlikle

darbe, carpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim
cantasl icinde saklama ve tasimada) maruz
birakmayin. Aksi taktirde taglama taslarinda érnegin
catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu
hasarlar kullanici igin tehlike olusturabilir.

.01.2012 13:29 Uhr

6.6 CALISMA UYARILARI

6.6.1 Kaba taglama

A Dikkat! Taslama islemi i¢in kullanilacak
koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin igerigine
dahildir).

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak yltzeye 30° ile 40° aras! bir aclyla
tutarak ve is pargasinin lzerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

6.6.2 Kesme

A Dikkat! Kesme islemi i¢in kullanilacak koruma
tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
bkz. 8.4).

Kesme caligmalarinda taslama makinesini kesim
ylzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taslari kesmek igin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

/A Asbestli

/A Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama icin
kullanmayiniz.

iglenmesiy !

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, retici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.
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8.2 Komiir fircalar

@ Asin kivileim olustugunda komdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Komdr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar, bilgi ve siparis olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme isleminde kullanilan koruma kapagi (
Uriin Nr.: 44.500.23)

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini énlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustaralebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yo6netimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30°C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin.

.01.2012

13:29 Uhr
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,rlonepeameHHA - 3 MeTO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJiJ, YATATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyatauji“

Bnnus WyMy MOXe BUKNUKaTn I'IOI'ipLIJeHHFl cnyxy.

@ HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.

Hocitb pecnipatop.
w Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
. nuntoka. He MoxHa 06pobnATv MaTepian, AKLWO BiH BMilLye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i NUIIIoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNNKATMN MOTIPLEHHA 30py.

Lieit 3aXMUCHMIA KOMYX NPUAATHUI ANIA BUKOPUCTaHHA Nif Yac WwiidyBaHHA.

Lielt 3aXMCHUIA KOMYX NPUAATHUIA 1A BUKOPUCTaHHA Mif, Yac pi3aHHA Ta
wnicdyBaHHA. (He BXoAUTb B 06’€M NOCTaBKM.)
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
MOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcryaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKAM BHACNI[OK
HelOTPUMaHHSA Ljiei iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiZANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HailomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AAETbCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BRKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKU
6e3rneKn Moxe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO y/1apy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIi 3 TEXHIKU
6e3rneku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1)

ApeTup wniHaens

PyKoATka

Mepemunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
[HopaTHoBa pykosTKa

3axuCHWIA NpUCTPIi

Kntou pns dnaHueBmx raok

Brokytoya KHonka

NGO pON =

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

KyToBa whidysanbHa MalimHa npusHadeHa ais
wnigyBaHHA MeTany Ta KaMiHHA 3a yMOBU
BMKOPUCTaHHA HaIEXHOrO WANidyBasbHOro Kpyra Ta
Ha/IeXHOr0 3aXMCHOTO NPUCTPOIO.

YBara! KyTtoBa whidyBanbHa MallnHa Moxe
3aCTOCOBYBATUCh A/IA Pi3aHHA MeTasy Ta KaMiHHA
TiNIbKW B TOMY BUNA/KY, AKLLO 3MOHTOBAHO 3aXMCHUI
NPUCTPIN, AKUIM NPOAAETLCA OKPEMO.

42
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MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 T
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BUAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 3a NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, W0 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiIT.

4. TexHi4Hi aaHi

Hanpyra B eneKktpomepesi: 230B~50Ty
CnomuBaHa NOTYHHICTb: 2350 BT
Yucno 06epTiB Ha XONIOCTOMY XOAY: 6.000 xB."
Makc. piameTp Kpyra: 230 mm
Pisbba nocafo4Horo wniHaens: M14
Knac saxucty: 11/[g]
Bara: 5,52 Kr

LWymu Ta Bi6pauisa

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 101,6 a6 (A)
Moxu6ka Kpa 346
PiBeHb 3BYKOBOI MOTYMHOCTI Lyya 114,6 nB(A)
Moxun6Ka Ky 346

HociTb HaByWHWKN.
Br/viB LWyMy MOE CTaTH NPUYMHOIO BTPATH CIyXY.

3arasibHi napamMeTpu KoalBaHb (CyMa BEKTOPIB y
TPBOX HarnpAMKax) BU3Ha4eHi y BiANoBIAHOCTI 3
€Bponeicbkum cTaHgapTom EN 60745.

LiniyBaHHA NnoBepxHi
MapameTp BMNPOMiHIOBaHHA KOIMBaHD ay, = 6,37 m/s?
MoxmbkKa K = 1,5 m/s?
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MonepepHeHHa!

3asHayeHa BeNM4MHa eMicii KonnBaHb
BMMiprOBanach BifnoBiAHO A0 CTaHAapTU30BaHOrO
npoLecy BUNpo6yBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/IEHOCTI Bifi CNOCOBY BUKOPUCTaHHS
©NIeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKPEMUX BUNaaKax ii

3HAYeHHs MOeE ByTH GibLUMM, HiXK 3aHOTOBaHe TyT.

3asHaveHa BeNIM4MHa eMicii KoNMBaHb MOXKe
BUKOpPUCTOBYBaTUCb 4N1A7 I'IOpiBHFIHHH
EIEKTPOIHCTPYMEHTIB Mix CO60}0.

3asHaveHa BeMyMHa eMiCii KoNMBaHb MOXE TaKoM
BMKOPUCTOBYBATHCh A/1A MOYATKOBOTO OL|iHIOBaHHA
HEeraTUBHUX BI/IUBIB.

3meHIyiiTe BiGpaLjito Ta yTBOPEHHA WYyMY A0
MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKKU 6€340raHHO YHKLIOHYHOYI

npunagu.

@ PerynapHo NpoBoAiTh TEXHIYHWIA AOrNAz,
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

@ Y3ropbTe CBii CTU/b NpaLji 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepesaHTamyiTe npunag.

@ [lpu HeobxigHOCTI BifAaBaiiTe npunag, Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiite npunag, KO BU HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6oui pyKasuL.

3anUILKOBI PU3KKK

HaBiTb Npu HaNeHOMY BUKOPUCTaHHI laHOro
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLIKOBI
pU3MKK. Cnip paxyBaTUCh 3 HACTYMHUMU

p , 06yMC KOHCTPYKL€l0 Ta
BUKOHAHHAM [JaHOrO €/IEKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpameHH: nereHb, AKLO HEXTYBATU HAIEHUMU

MacKamu-pecnipaTopamu, 3axvLLal4MMK Bif,
nuny.

2. YparKeHHs opraHis Cayxy, AKLLO HEXTyBaTh
HaNIeHUMK 3aC06aMK 3aXUCTY OpraHiB CAyxy.

3. LLKoaa 3popos’to, 06ymoBieHa Bibpaujieto KUCTi
Ta pyKW 3a YyMOBU AOBrOTPUBANIONO
BWKOPUCTaHHSA IHCTPYMEHTa a6o 3a yMOBU
HEHa/IeHOr0 BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEHOTO
Texo6CnyroByBaHHA.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTawiio

Mepea nig’eaHaHHAM 40 eNEKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECs B TOMY, WO NapaMeTpu, BKasaHi Ha
WKNbAUKY, CI'IiBI'IaAalOTb 3 napameTpamu
€/IeKTPOMEPEXI.

.01.2012
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5.1. MoHTam 0AaTKOBOI PYHKOATKU (PUCYHOK 2)

MawwmHKy ana wiidysaHHA HepiBHOI NOBEPXHI He
MOHa BUKOPUCTOBYBaTH 6€3 A0AaTKOBOI
PYKOATHM (4).

[HopaTHoBY PyKOATKY MOXHa NPUKPYTUTH 3
nosuuii (A, B, C)

MawwuHKa npugaTtHa
ana

CropoHa npunapgy

3niga (nos. A)

NpaBOPYKUX N0AeN

Cnpaga (nos. B)

NIBOPYKUX Ntofew

3Bepxy (nos. C)

BUKOPUCTaHHA BiPI3HMX
wnidyBanbHUX Kpyris

5.2 BcTaHOB/IEHHA 3aXUCHOMO NPUCTPOIO

(pucyHok 3)

BUMKHITE Npunag. BUTArHITL MepexeBuii
WwTeKep 3 poseTku!

BCTaHOBITL 3aXMCHUIM NPUCTPIl (5) AN 3axucTy
PYK TaKUM YMHOM, LLLOGK WidyBasbHi Bigxoan
BiJBOAWINCH B HANPAMKY Bij onepaTopa.
MoN0MEHHA 3aX1CHOro NPUCTPOIO / KoMyxa (5)
MO}Ha 3MIHIOBATW B 3a/1EXKHOCTI Bi/] KOHKPETHUX
Po60o4mMx yMoB. [InfA Lpboro NoTpiGHO ocnabuTn
PYKOATKY 3aTHCKau4a (a) Ta NPOBEPHYTHU KOXYX
(5) B HEOGXiAHE MONOKEHHS.

3BepTaiiTe yBary Ha Te,lo06 3aXUCHWIM NPUCTPIN
(5) HafiHO NPUKpMBAaB KopMycC 3y64aToro
Koneca.

Tenep cif 3HOBY 3aTATHYTU PYKOATKY
3aTucKava (a).

MepeKoHalTecA B TOMY, L0 3aXUCHUIA NPUCTPIi
(5) MiyHO 3adiKcoBaHWIA.

/A 3Bepraiite yBary Ha Te, W06 3aXMUCHHUI
NpUCTpI 6y/10 MiLHO 3aKpinieHo.

/A He HopucTyitTECA MALIMHKOIO ANA

wnicysBaHHA Hepi T

PXHi 6e3 oro

nApucTpoto.

5.3 Mpo6HUIi 3anyCK HOBUX LWiyBasbHUX

Kpyris

3anycTiTe MaWWHKY ANA WAidyBaHHA HepiBHOI
NoBepXHi i3 3MOHTOBaHWM LWAihyBanbHUM a6o
BifJpi3HWUM KPYrom BXO/10CTY NPOTArOM MiHiMyM 1
XBUIMHW. BiGpytoui Kpyrv HeraiHo 3amiHiThb.

5.4 MoBoOpOTHa pYKOATKA (pUc. 5)

PyKoATKa MoxKe nosepTaTtucs BAIBO i Bpaso Ha 90°.
JNA UbOro HaTUCHITL Ha GI0KYIOYY KHOMKY (7) i
NoBepHITb PYKOATKY Ha 90° BiBO 260 BNpaso.
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YBara! BnoKyloua KHonKa (7) NoBUHHA
[LOCTaTHbO YiTKO 3aCKOYUTHU B NepepbaqveHuit
ANA Uboro nas.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1 Bumukau (puc. 4)

MawwHa ana whidysaHHA HepiBHOI NOBEPXHi
ocHalleHa aBapiHUM ANA 3anobiraHHaA
HellacHUM BUnaaKam. [N BMUKaHHA BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (3) nocyHbTe Bnepeg, a
NOTiIM HATUCHITb Ha HbOTO (3).

A\ NovexaiiTe, NOKM YUCIO 0GEPTIB MALIMHKM
AOCArHe cBOro makcumymy. Micna yboro
MOMeTe NoYUHaTU 0GPOGRY 3aroTOBKM

010 ANA whidy piBHOCTI.

6.2 3amiHa wnidyBanbHUX KPYriB (PUCYHKK 6)
[na 3amiu WnidyBanbHUX KPyriB CKOpUCTaTECA
K/to4eM (6) 1A raiioK 3 TOPLIOBUMM OTBOPaMM, WO
[OAAETLCA.

O60B’A3KOBO BUTATHITL MEPEHEBUIA LITEKEP 3

poseTku!
@ [lpocTa 3amiHa Kpyra 3aBAAKW apeTupy
wniHaens.

@ HatucHitb Ha apeTup wniHgens i onycTiTh
WNiyBasIbHUM KPYT B KAHABKY.

@ 3aonomoroto Katoya BianycTiT GpaaHueBy
raiky (AMBMCb PUCYHOK 6)

@ 3awmiHiTb WwaidyBanbHW abo Bigpi3HUIA Kpyr Ta
MiLYHO 3aKpYTiTb haHLeBy raiky Kio4eM.

A ypara

Ha apeTtup wniHaena cnip HaTMcKaTv avwe Togi,
KONM ABUTYH BUMKHEHUH, a WNiHAE b MOBHICTIO
3ynuHeHuit! Mip yac 3amiHn Kpyra apeTup
WNiHAENA NOBUHEH 3aMIIaTUCA HaTUCHYTUM!

AKwWwo whidysanbHi abo BiAPI3HI Kpyr MaloTb
TOBLLMHY A0 3 MM, TO Nepe/, 3aKpy4yBaHHAM
naHueBoi raiku ii cnig NoBepHYTU NAOCKOI
CTOPOHOIO /10 KPYriB.

6.3 KoHdirypauisa ¢naHua npu 3actocyBaHHi
wnidyBanbHUX i BigPi3HUX Kpyris
(pycyHKM 7-10)

@ HoHdirypauia dpnaHua npu 3actocyBaHHi
3irHyTOro a6o piBHOro LWAidyBasbLHOro Kpyra
(p1cyHOK 8)

a) 3aTUCKHWIt hnaHelb
b) pnaHuesa raika

@ HoHdirypauia dpnaHua npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro BifPI3HOro Kpyra (PUCYHOK 9)

a) 3aTUCKHWI hnaHelb
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b) dnaHueBsa raitka
@ HoHdirypauis dnaHua npu 3acTocyBaHHi piBHOrO
Bifjpi3HOro Kpyra (pucyHok 10)
a) 3aTUCKHUIA (hnaHeLb
b) dnaHueBsa raitka

6.4 suryH

Mig 4ac po6oTH ABUIYH NOBUHEH By TH 3abe3neyeHnit
XOPOLLIOK BEHTUNALEI0, TOMY BEHTUAAL,iHI OTBOPK
[BUTYHA 3aBM/MU NMOBUHHI GYTW YUCTUMM.

6.5 WnidysBanbHi Kpyru

o [JiaveTp wnidysBansHoro abo BigpisHoro Kpyra
He NOBWHEH ByTH GifblunM 3a AiameTp,
nepea6ayeHunii HopmaTMBamu.

@ [epep 3acTocyBaHHAM LWAidyBaibHOro abo
BiZJpi3HOro Kpyra nepesipTe MOro BKasaHe Y1cio
o6epTiB.

® “ucno obepTis WhidysanbHOro abo BigpPi3HOro
Kpyra noBUHHO GYTM GiNbLUMM 3a YMC/I0 06EpPTIB
MaLUMHKK ANA WhidgyBaHHA HEePiBHOT NOBEPXHI
npwm ii XonocTomy xogi.

@ 3acTocoByiiTe fuLe TaKi WwhidyBanbHi a6o
BifJpi3Hi KpyrK, AKI po3paxoBaHi Ha MiHiManbHe
yncno o06epTiB, Lo AopiBHIOE 6.500 XB", Ta Ha
OKPYHY LIBUAKICTb, AIKa A0PiBHIOE 80 M/CeK.

@ [puv BUKOpUCTaHHI aMasHKX BiAPI3HUX KPyriB
3BepTaiTe yBary Ha HanpaAm o6epTaHHs.
CTpinka Hanpamy o6epTaHHA Ha aMasHoOMy
BifJpi3HOMY Kpy3i NOBMHHA cniBnaaaTh i3
CTPINKOIO 06epTaHHA Ha npunaai.

3BepTaiiTe 0co6MBY yBary Ha HasexHe 36epiraHHs
Ta TpaHCMopTyBaHHA abpasmBHUX BUPOGIB.
A6pasuBHi BUPOGU HIKOMIM He NOBUHHI 3a3HaBaTh
NOLITOBXIB, yAapiB, BOHW He MOBWHHI TOPKaTUCh
rOCTPUX NMOBEPXOHb (HanpuKnaz npu
TpaHCnopTyBaHHi a6o 36epiraHHi y CKpuHi Ans
iHCTPYMeHTIB). IHaKLe abpa3nBHi BUPOGU MOXYTb
3a3HaTV NOLWKOAMEHD, HaNpUKIaZ, MOXYTb
BUHUKHYTU TPILLIMHMK, AIKi CTalOTb AXepesioMm
HeGeaneKu ANA KopucTysava.

6.6 BHasiBKM CTOCOBHO po60TH

6.6.1 YopHoBe wnidyBaHHA

A\ yBara! BukopucToByiiTe 3aXMCHMiIt NPUCTPIii
ANA wnidyBaHHA (BXOAUTb B 06'€M NOCTaBKM).
Halikpaluoro pesynbTaTy npu YOpHOBOMY
LwnidyBaHHi AOCAraloTb TOA|, KON LWidyBaNbHUIA
KpYr NpUCTaBAAOTL 0 NOBEPXHI WidyBaHHA Nig
KyToMm Bif 30° A0 40° Ta PIBHOMIPHO pyXatloTb HAM
Brepes i Hasa/ Haj 3aroTOBKOH.
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6.6.2 BigpisaHHA WwidyBasbHUM Kpyrom

A\ yBara! BukopucTOBYitTe 3aXUCHMIi NPUCTPIit
ANA pisaHHA (NPoAaeTLCA OKpeMo, AvB. 8.4).

Mpw Bigpi3aHHi He MOXHA TPUMATH MALLMHKY Nif,
HenpAMMM KyTOM A0 NOBEPXHi pisaHHA. BigpisHuii
KpYr NOBUHEH ByTH TiZIbKK Nif, NPAMUM KyTOM A0
noBepxHi pisaHHA. 1A pisaHHA ripcbKoi nopoau
PEeKOMEH/YeTbCA 3aCTOCOBYBATH a/IMa3HUIA
BifPI3HUIA KPYT.

/A Marepianu, wo BmilyoTh a36ecr,
06po6aATH He MOoKHa!

A\ Hikonu ne 3acTocoByiTe BiApPi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOTO WidyBaHHA.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
[0 eNIeKTpoOMepeHi

AKWOo NpoBiA ANA Nif’eAHaHHA LbOro npunagy Ao
©/1eKTPOMEpEKi MOLIKOAMEHUH, TO ANA 3anobiraHHA
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB 0ro NoBUHEH
3aMiHUTK BUPOGHMK a6o ioro cepTudikoBaHa
cepBicHa CNym6a 4u iHWKIA KBanidiKoBaHWA
cneujanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anNacHMX YacTUH

Mepep noyaTKoM BCiX POGIT NO YMCTL Bia'eaHaNTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunaay Bif Mepexil.

8.1 Yuctra

@ 3axu1CHi NPUCTOCYBaHHA, WAL AN1A A0oCTyny
NOBITPA | KOPNYC BUrYHa MaloTh GyTH
MaKcumasnbHo Mpunag, npoT1paiTe Y1CcTolo
raH4ipKOIO YK NPOAyBaiiTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKIUM TUCKOM.

® PeKoMeHayemo YMCTUTU Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynapHo npoTupaiite npunaz Bos0row
raH4ipHOIO 3 HEBEJIMKOIO Ki/IbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBY#TE OUMLLYIOHi 3aCO6H Ui
PO3YUHHMKI; BOHU MOMYTb MOLIKOANTH
NNaCTUKOBI YacTuHK npunagdy. ChigkyiiTe 3a
TUM, WOG B Cepe/nHY Npuiady He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi WwWitkun

@ fKLWo BUHMKae 3aHaATo 6arato ickp, NOTPiGHO
W06 LWiTKW NEPEBIPUB ENEKTPUK.
YBara! 3amMiHATM BYriNbHi WiTKW 403BONAETLCA
JMLLE eNEeKTPUKY.
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8.3 TexHiuHe 06CNyroByBaHHA

@ B cepeauHi npunazy 4acTuHK, Lo noTpedyoTs
TEXHIYHOro 06C/1yroByBaHHA, BiCYTH.

8.4 3amMoOBNEHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTaneit HeobxiaHo
3a3HauNTyW Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ laeHTudbikauinHuin Homep NpUCTPoLo

@ Homep HeobxigHoI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiHK, iHhopMmaL,ito, a TAaKOXK MOXIMBOCTI
AnA 0bOPMIEHHSA 3aMOBJIEHHSA BU MOXETE 3HAUTU B
IHTepHeTi 3a agpecoto www.isc-gmbh.info.

3axucHWi NpucTpilt ans pisanHa (Ne apT.: 44.500.23)

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHoro CMiTTA.
[MpOoKOHCYNbTYTECA B crieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.

10. 36epiraHHsa

36epiraiiTe npunaz Ta KOMNIEKTYION B
HEAOCTYMHOMY A/18 AiTell TEMHOMY Ta CyXxomy
npuMilLeHHi 6e3 MiHyCcoBUX TemnepaTtyp.
OnTumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o
30°C. 36epiraiTe eneKTPOIHCTPYMEHT B
OopuriHanbHOMY OnaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AuvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant l'article @ apibudina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 UHD! HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
® i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® ya« p , 4T y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIoWYE NPO 3a3HaueHy HUKYE BiANOBIAHICTL
@ tdendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTHBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cneHaTa COOGP3HOCT COr/TacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpeKTuBarta u HopMUTe 3a apTURIN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Urind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Winkelschleifer BT-AG 2350 (Einhell)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC ] Annex IV
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[ 2006/28/EC Reg. No-:
[x] 2004/108/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[[]2004/22/EC [] Annex V
[[]1999/5/EC [] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[] 97/23/EC KW o e e i
[[] 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
[] 89/686/EC_96/58/EC [] 2004/26/EC
E 2011/65/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

f/f
W 1 r,
Landau/lsar, den 14.12.2011 el Mawbe L =
Weichselgartner/Gefieral;Manager Unger/Product-Management "]
First CE: 09 Archive-File/Record: NAPR004214
Art.-No.: 44.306.30 I.-No.: 11041 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakorczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 NCNONIb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO U HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XKalolLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 3neKTpru4ecKoro ycTpoicTsa B Criy4ae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbIIKWU Ha3an N3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B MPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.lewa [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K MPULLIEALWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
LONONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrioMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum anieKTpuydeckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA GOKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ e peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3s OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABEQT O MEPITTWON TIOU JeEV XPelaleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia anooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apmHaATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOPEVWOV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpai-4neHis €C
He BuKnpaiite eneKTpoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTusn 2002/96/€C Lwoa0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiAHO OKPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOrO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo ytunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexaTb KOMMNNEeKTYIo4i BianpaLlboBaHUX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHINX CKNaIoByX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA AOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK
HacTU4Ho, | Tb TOMLKO C O/ o
paspewerya ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO M0 APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYyCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 0&
aroomnaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etalpeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOKYIOHMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLI, & TaKOX BUTATY i3
NIOKYMEHTIB, bCA NWE NicnA 0AHOZHAYHOro
1n0380ny BiA dipwm «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE UBMEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® ® ® ® ©

3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

®

O KATACKEVAOTG BIATNPEL TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

]

Teknik degisiklikler olabilir
My 3anMLI2EMO 32 COBOIO MPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Klienta

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig do na

jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sig do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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Anleitung BT AG_2350_ SPK5:

rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacTosAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIe Npasa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWiHbIe YCNyrM pacnpocTPaHATCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLM YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOb30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUAbHbIX
obnactax. [apaHTUIHbIN OrOBOP CHATAETCA HeeMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONb3yeTCA B
MPOMBILWNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LensaX, a TakkKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNSA NPK TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aH1ii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEeHHON HeHaeXalLMM 06Pa3oM MHCTANNALMK, HECOBMNIOAEHNA YKa3aHUii PyKOBOACTBA MO
9KCM/IyaTaLmum (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBWU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nnm
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPU HecobtoAeHNN
npasu TeXHUYEeCKoro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPXU UCNOIL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBMUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3yibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA. OTO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHKUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEALAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapyHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/TYKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCIyramn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHs CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHMA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WUIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnNaThl MOYTOBbIX PACXOZO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [PUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Unu no6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHOM JaTow.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 0B6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6paTHO.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaHUTL Npu onnaTe 3aTpar HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPYU UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOGXO/MMO BbICNIATb YCTPOMCTBO Ha aJPec Hallei Cybbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKoHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaT OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHaTa MM NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpeba.
apaHLMOHEeH J0roBop Mpu TOBA HE CEe CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO TaKka AOMB/IHUTEIHU YC/IYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlM3Ha nHcTanauusa, He
cbblofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpemxeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKEeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecH (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ypes
najaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4aHOTO M3xabasaHe Npu ynotpedara. ToBa Bamm No-cneumuaiHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMPEKM TOBa OCUrypsABame rapaHLMoHeH CPoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 61n U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. TapaHLMOHHUAT Nep1oA e 2 rofAuHK U1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. MapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBe CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUM AedeKTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Cled U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa UK NoAMAHAaTA Ha ype/aa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycnyra 3a ypeaa Uin 3a eBEeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3ePBHU HacTu He 3aroyBa HoB
rapaHLUMOHEH neproA. ToBa BamM ChLUIO U NPU U3NON3BAHE Ha CEPBU3HU YC/yTH Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABALL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
flokasatencTtso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hait-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa3a6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/A0BOJICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ype/Ja Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot épol eyyUnong pubuifouv POcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon autr dev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELS 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia cag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1)
TIapaywyng Kat meplopifovTal oTnV arnokatacTacn auTwy TWV EAATTWHATWY 1} TNV aVTIKATAoTAoT TG
OUOKEUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIK Xprion. [a To Adyo auTo dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAHaTIko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV EYYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anmodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOUEVEG OE N Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0P
Xpnon (.. urepdOPTWON 1} XPrion KN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodeiewv ouvtrpnong kat acdpaAeiag, 0050 EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWG
TL.X. GupOG 1) okdvn), xperion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAABES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBIAITEPA VIO CUCOWPEUTEG YLX TOUG OTI0IOUG Tap ‘OAa autd
TIAPEXOUHE £YYUNON 12 HNVWV.

H a&iwon eyyUnong exminTel o€ TepinTwon Tov éyvav 1’dn EEveq eMePPBACELG 0T GUCKEUT).

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwv amod TNV SlamicTWOoT Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxUel kat oe
miepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag ApakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE TI) CUOKEUT, XWwPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
0ag MAapaKaAOUUE va PUAAEETE KaAd TV anddelEn Tou Tapeiou! Mapakaiolpe emiong va pag
TIEPLYPAYETE TNV atTial Yla TV Slapaptupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwpa mg
OUOKEVNG 0aG KAAUTITETAL ATt TNV £YYUNOT) Hag, £iTe Ba 00G EMOTPAPEL TAXUTATA ] ETIIOKEVACHEVT
ouokeun 0ag, eite Ba AAPeTE pia vEa cuoKeur).

Duoikd MIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTITOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTalL TTAEOV amd TNV £yyunon. Ma To okoTo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirldir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ybnetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler icin gecerlidir

Alet/cihaz izerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
dedistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi licreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynioioTb JOAATKOBUIA rapaHTiiHWI peMoHT. Lia rapaHTia Bawwunx npasoBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

2. TapaHTifH1IA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany a6o
MOMU/IKOIO BUPOBHMKA, | 0GMEYeTbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaam CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHMIA JOroBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aiAnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TeXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNAL,jo, HeAJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B e1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA Npy
3aCcTOCyBaHHI a60 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKIAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJONyLLEHNX A0 eKcrnyaTaLii iHcTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06CYroBYBaHHi i MO TEXHiLi 6e3MeKW, NPOHUKAaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KaMiHHA abo Nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKnag, NOLKOAKEHHSA BHACNIAOK NafiHHA), a TAKOXK BHACNIAOK 3BM4AMHOrO 3HOLLYBaHHSA. Lle,
30KpeMma, CTOCYEThCA aKyMyIATOPIB, Ha AKi MM, OZJHaK, HaAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 MicALiB.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbCA, AKLLO B Npunaa xTo-Hebyab BXe BTpy4aBcA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTK KyniBAi. FapaHTiliHi npeTensii cnig
npea’ABNATU 10 3aKIHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy Ha NPOTA3I 4BOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeH3il NICAA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOANTB 10 MPOLOBIKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKo! PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPWUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH He MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEEBOIO CEPBICHO CATYHGOL0.

4. [nA npea’ABNeHHA rapaHTiHOI NpeTeHsii nepeLwnits, 6yAb-nacka, HecnpasHUiA Npunaj 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKadaHy HUKYe agpecy. [loaarite opuriHan AOKYMEHTY Npo KynisJio abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLOo HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHWUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpUMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co6010 3p03yMiso, L0 3a BIAMOBIAHY ONAATY MU 3 33/J0BO/IEHHAM TaKOM YCYHEMO HECTIPABHOCTI

npunagy, siki He oxonneHi abo Gisblue He OXONNIKTLCA 06'EMOM rapaHTil. [NA uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunaga Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ° EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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9 gervice Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

[{ is: 14 ct/min, Mobil ise maximal: 42 ct/min; fallen iihren fiir ein 4 4ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2012 (01)



